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Note: To perform in one language, omit repeats.
Nota: Para cantar en un solo idioma, omita las repeticiones.
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English Ending/Final

Spanish Ending/Final
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Philippians Canticle/Cántico Filipense (Guitar/Choral), cont. (2)

*Verse may be repeated in the other language.
Puede repetir la estrofa en el otro idioma.
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